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Billet du comité

PAR FAN

B Avec la quasi-suppression de tout
soutien financier de la FISF aux fédérations, la
diminution des royalties engendrées par

la vente des produits liés a I'ODS, la dispari-
tion annoncée du Franklin électronique, tant
apprécié des scrabbleurs, la nouvelle donne
dans la distribution du Duplitop va grever les
budgets et la FSSc n'y échappera pas. Il n'y a
pas de miracle ou de solution de secours. Le
role des sponsors et donateurs n'étant pas
de «subventionner» notre ménage courant
mais d'apporter un soutien aux événements,
aux activités en faveur de la jeunesse, nous
devrons inexorablement passer par la case
«participation des affiliés», c'est-a-dire

tout simplement par une adaptation de la
cotisation.

Adapter la cotisation est une solution qui
est de loin l'oreiller de paresse auquel on
pourrait songer. Cela correspond a une
nécessité si nous voulons conserver l'acquis.
L'acquis, c'est un magazine de qualité,
préparé par des bénévoles mais réalisé

de maniére professionnelle grace a un
polygraphe compétent qui travaille dans
des conditions financiéres idéales. C'est
une assistance administrative sans faille
de la part de notre secrétaire-comptable
qui ne ménage pas ses efforts pour mener
a bien sa mission et s'occuper, a bien
plaire, d'une boutique bien achalandée
avec des prix adaptés, parfois moins

chers que dans la zone euro. — Et si nous
négocions des prix avec hébergeurs ou
voyagiste lors des CdM (Montauban, Aix-

les-Bains ou Louvain-la-Neuve), ceci sert a
défrayer notre secrétaire pour ce service
aux affiliés. — L'aquis c’est aussi I"écoute

et le dynamisme de notre responsable du
site web en charge de la publication des
résultats et classements, rapide comme le
reléve dans cette chronique le directeur

de la CCT. C'est encore son assistante,
toujours préte a rendre service, et un
responsable du matériel qui ne ménage
pas ses efforts pour satisfaire chacun. Tous
méritent notre coup de chapeau. Avec
cette équipe de soutien du comité, les
responsables des commissions, I"équipe du
journal, les Espoirs qui encadrent certaines
activités, les bénévoles, le pool d'arbitrage
et toutes les petites mains qui travaillent
dans I'ombre (conjoints, parents, enfants de
membres, etc.), notre fédération est bien
barrée. N'oublions pas nos délégués a la
FISF, ceux qui restent et ceux qui partent.
Quant au Festival de Suisse, il cartonne
toujours autant grace a une joyeuse équipe
ol régnent convivialité et enthousiasme.
Que chacun trouve ici I'expression de nos
chaleureux remerciements.

Si vous voulez savoir qui sont toutes ces
personnes, il vous suffit de consulter notre
site internet a la rubrique EN SUISSE et
lorsque vous les croiserez dans les tournois
ou dans d'autres événements, n'hésitez pas,
comme nous le faisons dans ce billet, a leur
dire MERCI.
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Rapports du comité FSSc
et délégués FISF

VICE-PRESIDENT,

DIRECTEUR

ADMINISTRATIF ET
FINANCIER

MICHEL MOOSER

B Procés-verbal de l'assemblée générale
ordinaire du 27 septembre 2014

L'assemblée a lieu a Servion. Elle débute a 0930
heures et finit a 1300 heures. L'assemblée est
présidée par Francis Niquille. Michel Mooser est
secrétaire.

Aucune remarque n'étant faite sur la convocation,
I'assemblée se prononce, apres une minute de
silence a la mémoire des disparus (notamment
Suzy Gaudin), sur 'ordre du jour qui lui avait été
annoncé.

1. Accueil et controle des présences

Tous les clubs de la Fédération sont
représentés, a l'exception des clubs d’A-Bex-C,
la Croisée Val-de-Ruz, Malagnou, Monthey,
Montreux Scrabble Helvétie, Orvin, La Téne
Scrabble, Vouvry et UIT (excusés); sont absents
les clubs de Les Mots-la-Chaux et Mots-Rges.
Une liste de présence est jointe au présent
procés-verbal.

Les voix attribuées aux clubs présents sont au
nombre de 62. La majorité simple est de 32.

Olivier Coupelle et Michel Liardon sont désignés
comme scrutateurs.

2. Admissions / Démissions

L'assemblée prend acte de la démission du Club
de Neuchétel.

S'agissant des clubs scolaires, I'assemblée prend
acte de la démission des clubs de I'école Isabelle
de Montolieu, a Lausanne, et de |'école de
Confignon; elle signifie la radiation des écoles
de Conches, Marie Curie, a Zurich, et La Tour-de-
Peilz.

La Fédération compte 481 personnes affiliées
(495 au terme de I'exercice précédent).

3. Procés-verbal de |'assemblée générale du 28
septembre 2013

Ce proces-verbal, qui a été publié dans

la « Chronique » parue dans le dernier
«Scrabblophile » avec les rapports, est approuvé
a l'unanimité.

4. Rapports annuels

Les responsables de certains commissions
et postes du comité ont été invités a établir



leur rapport annuel, qui a également été
présenté dans la « Chronique » parue dans le
«Scrabblophile ».

Ces rapports sont adoptés a l'unanimité.
5. Comptes 2013-2014

Michel Mooser présente le rapport relatif aux
comptes 2013-2014. Ceux-ci soldent par un
bénéfice de Fr. 668.22, aprés constitution d'une
réserve de Fr. 5'000.-- (Scrabble et Jeunesse),
réajustement des stocks (Fr. 5'385.--) et
amortissement du site internet (Fr. 7'000.--). Il est
encore précisé que
- le bénéfice du Festival de Suisse (Fr. 3'376.03)
est intégré dans les comptes de la Fédération,
mais que celle-ci participe a I'organisation de
ces championnats, en prenant en particulier
en charge les trophées et la location de
la salle; le Festival de Suisse a payé les
redevances dues a la Fédération, au méme
titre que n'importe quel autre tournoi;

- les comptes contiennent des recettes
extraordinaires de Fr. 5402.60; cela provient
en particulier de ce que la Fédération
internationale a accepté de restituer des frais
de participation au voyage de Rimouski; ce
montant a fait I'objet, pour 'essentiel, de
la constitution de la réserve «Scrabble et
Jeunesse».

Les comptes ont été vérifiés par Anne-Marie
Thiébaud (Yverdon) et Marilena Dekhil (Agaune);

le rapport de vérification est présenté par Nadia
Bridel.

Sur cette base, les comptes sont approuvés a
I'unanimité.

6. Budget 2014-2015

Le budget 2014-2015 est présenté, pour

I'essentiel, sur la base du résultat de I'exercice
écoulé; il appelle encore les remarques
suivantes:

- la FISF, qui accordait chaque année une
subvention de Fr. 4'800.--, a décidé de
supprimer celle-ci, en raison des problémes
financiers qu'elle connait. Cette situation
appelle le vote ci-aprés (9); le cas échéant, le
montant de Fr. 3'000.-- est introduit au titre de
recette extraordinaire;

- les colits de formation sont réduits, du fait
que le stage animé par Franck Maniquant
n'aura pas lieu durant I'année a venir.

Le budget est adopté a I'unanimité.

7. Election des vérificateurs des comptes pour
I'exercice 2014/2015

A l'unanimité, I'assemblée désigne, en qualité de
vérificateurs des comptes pour l'exercice 2014-
2015 (dans I'ordre alphabétique), les clubs d’A-
Bex-C (1e" vérificateur), Agaune (2¢ vérificateur) et
Aigle (suppléant).

8. Proposition des clubs et du comité

Aucun club n'a fait de proposition, dans la
perspective de la présente assemblée.

Le comité fait les deux propositions traitées au
point ci-apres.

9. Redevance FISF et redevance FSSC
Il s'agit de deux propositions distinctes:

1° La Fédération suisse propose que le montant
des redevances qui lui sont dues, en relation
avec |'organisation des tournois, soit modifié,
dans le sens que ces redevances seront
proportionnelles aux droits d'inscription
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proposés par chagque organisateur, a partir
du Ter septembre 2014. Un probléme de
communication entre la CCT et le comité
avait conduit celui-ci a prévoir qu'aucune
redevance n’était due pour les joueurs de
catégorie Jeunes, contrairement a ce que la
CCT avait elle-méme prévu (10 % de la finance
d'inscription). Le comité décide de modifier
la proposition qu'il avait faite en se ralliant

a la position qu'avait prise la CCT (et qui ne
lui était pas connue sous cet aspect). Les
simulations effectuées par la CCT ont montré
que les rentrées des redevances globales
devraient vraisemblablement étre moindres;
elle estime néanmoins, avec le comité, qu'il
s'agit d'un moyen de favoriser la participation
aux tournois; ce mode de redevance répond
a un souci d'équité et facilite la facturation.
Cette redevance est indépendante du
bénéfice réalisé par le club organisateur.
Cette proposition est acceptée a l'unanimité.

La suppression de la subvention FISF (Fr.
4'800.--) appelle d'emblée qu'une décision
soit prise par 'assemblée générale. A

I'image de ce qui avait été proposé lors de
I'assemblée générale 2013, le comité propose
qu'une partie (Fr. 3'000.-- environ) de ce
montant soit répercutée sur les organisateurs
de clubs, a hauteur de Fr. 0.25 par joueur

et par partie (ce qui devrait conduire a une
redevance supplémentaire de Fr. 50.-- a Fr.
100.-- en moyenne par tournoi). Cette décision
vaut pour tous les tournois de la saison 2014-
2015, avec effet au ler septembre 2014. Si

le montant de la subvention FISF ne devait
pas étre reconduit durant I'exercice suivant,
une nouvelle décision devrait étre prise

par notre assemblée. Cette proposition est
acceptée par 53 oui et 10 oppositions; il y a 4
abstentions.

10. Calendrier FSSC et activités 2014-2015
Le président informe 'assemblée de ce qui suit:

- la Fédération ne mettra pas en place un
centre pour le Simultané mondial 2015; les
clubs qui sont disposés a organiser un tel
centre sont invités a le faire savoir a Nicole
Epple, jusqu'au 15 novembre 2014;

- le comité de la Fédération ne s'occupe pas
non plus de |'organisation du Simultané
mondial des Jeunes; si un club est intéressé
par la mise en place d'un centre, il est invité a
le faire savoir au comité;

- les clubs sont invités a tenir compte, dans
la définition des dates des tournois, des
activités de la Fédération; pour cette raison,
le calendrier 2015-2016 indiquera d’emblée
quelles sont les dates retenues par cette
derniére;

- le forum des clubs, prévu le 13 avril 2015, est
reporté au 20 avril.

11. Classement suisse

Des explications sont fournies par Kévin
Meng, qui précise qu'il faut distinguer deux
classements;

1° Le classement international (qui n'a pas
encore été publié sur le site en raison d'un bug
informatique, mais qui devrait, dans sa version
finale, &tre publié prochainement); ce classement
international est déterminant pour l'attribution
des séries (il n'y a plus de points de classement);

2° Le trophée de la Fédération suisse; ce
trophée, destiné a favoriser la participation aux
tournois organisés en Suisse, fait I'objet d'un
reglement élaboré par la CCT; il concerne toutes
les activités faites en Suisse (peu importe le



domicile des joueurs) et prévoit 16 classements
différents: les classements pour les séries 1, 2,
3 et 7 (sans distinction des sous-séries) et les
séries 4 a 6 (les sous-séries A, B, C et D étant
maintenues). Ce classement tient compte

des huit meilleurs résultats et d'un bonus

lié aux activités d'arbitrage (et non pas d'un
malus, comme auparavant). Ce classement est
également affiché sur le site internet.

12. Nominations statutaires

Lassemblée prend acte de la démission de Kévin
Meng, qui quitte le comité aprés trois ans. Elle lui
donne décharge par acclamations nourries.

L'assemblée désigne successivement, a
I'unanimité, en qualité de nouveaux membres du
comité:

- Carole Engelberger,

- Vincent Pirlet,

- Doriane Mihlemann.

13. Championnats du monde 2015

Les Championnats du monde 2015 auront lieu

a Louvain-la-Neuve. Les critéres de sélection
seront examinés par la CCT. Notre comité a
réservé 40 chambres dans le seul hétel de
Louvain-la-Neuve; les personnes qui sont
intéressées a y loger sont invitées a le faire savoir
a Nicole Epple, jusqu'au 15 octobre 2014; les
personnes intéressées par le transport en car (25
places disponibles) sont également invitées a le
faire savoir.

14. Championnats du monde 2017

Le comité fera officiellement acte de candidature
aux Championnats du monde 2017, qui auront
lieu le cas échéant a Martigny. Un comité
d'organisation, réunissant des délégués du
comité de la Fédération, du comité du Festival
de Suisse et d'autres personnes intéressées, sera

constitué entre les mois d'avril et de septembre
2015. Il conviendra d'étre attentifs au programme
des accompagnateurs et de régler la question
des médicaments pour les Jeunes.

15. 40¢ anniversaire de la FSSC

Francis Niquille avait I'idée d'organiser, pour le
40¢ anniversaire de la Fédération, un événement
particulier, tel qu'un spectacle. A I'examen, il
apparait plus opportun d'établir une plaquette
historique relatant les 40 ans de vie de la
Fédération.

16. Montreux Scrabble Masters

Les Montreux Scrabble Masters auront lieu les

4 et 5 octobre. Faute de participation suffisante
(certains clubs ayant notamment trouvé trop
cher le montant de la participation forfaitaire),

le comité a décidé de transformer I'Open en
équipes par un Open individuel. On attend la
présence de 80 joueurs par équipes (20 équipes)
et de 70 joueurs individuels.

17. Divers, hommages et cadeaux

Des prix sont remis aux personnes qui ont obtenu
un titre mondial & Aix-les-Bains (notamment aux
«pilotes» de la Blécherette Hugo Delafontaine,
champion du monde 2014, Benoit Delafontaine,
champion du monde en paires et Kévin Meng,
qui a remporté le défi mondial) et aux solistes.

18. Prochaine assemblée

La prochaine assemblée aura lieu le samedi 26
septembre 2015, a Saint-Maurice.

VI



RAPPORT DU

DIRECTEUR
TECHNIQUE DE LA FSSC ET
RESPONSABLE DE LA CCT
SUISSE

VINCENT PIRLET

H Cette saison était synonyme de changement
au sein de la Commission du Classement et

des Tournois (CCT). Les deux piliers qu’étaient
Kévin Meng et Sylvianne Henriot ont laissé leur
place aprés un gros travail fourni ces derniéres
années. La CCT a tout de méme pu bénéficier
de leurs précieux conseils quand elle en avait
besoin cette saison encore, je les en remercie
chaleureusement.

J'ai eu la chance de pouvoir collaborer avec
Carole Engelberger, nouvelle venue au sein de

la CCT, afin d'assurer le bon fonctionnement

de cette derniére. Les principales activités
remplies par la CCT ont été comme chaque
saison d'établir le reglement de sélections

aux Championnats du monde, d'organiser les
Interclubs suisses avec une nouveauté concluante
cette saison, le passage de 4 a 8 équipes en ligue
B, et la mise a jour des différents reglements et
cahiers des charges.

La nouveauté de la saison était sans aucun
doute la mise en place du « Trophée FSSc»,
nouveau systeme de classement remplagant
I'ancien classement national par PC. La CCT est
convaincue gue ce nouveau systéme fonctionne
bien et espére qu'il sera adopté avec le temps
par les affiliés de la FSSc. Nous nous réjouissons
de récompenser les lauréats des différents
Trophées par série lors de I'AG 2014-2015.

Je tiens ici a remercier particulierement notre
administrateur Philippe Lecoultre qui s'occupe
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des classements et de la publication toujours trés
rapide des résultats sur le site. Fortement mis a
contribution avec la mise en place du « Trophée
FSScx et les ajustements qu'il a fallu faire sur le
site durant toute la saison, il m'a dit avoir toujours
beaucoup de plaisir a collaborer et remercie le
comité de sa confiance. Il est enfin impressionné
de voir tant de participants a tant de tournois.

La gestion des classements se déroule
également trés bien grace a notre encodeur
national Daniel Kissling qui transmet les résultats
a Philippe et a Louis Eggermont, responsable

au niveau de la FISF et en charge du classement
international. Je n‘oublie pas non plus notre
dévouée secrétaire Nicole Epple qui s'occupe
pour les classements de la mise a jour des
activités FSSc et avec qui il est toujours trés
agréable de collaborer tout au long de la saison.

S'il devait y avoir des suggestions quant aux

différents documents de la FSSc, n'hésitez pas
a les faire parvenir, la CCT est ouverte a toutes
propositions et préte a étudier vos remarques.

COMMISSION JEUNE
— SAISON 2014-2015

HUGO DELAFONTAINE

B Observations sur la saison écoulée:

* Baisse globale du nombre de jeunes licenciés
et de leur participation aux différents
événements: tournois nationaux, concours
des écoliers, camp de Charmey. Cependant,
plusieurs sections ont accueilli quelques
nouveaux suite au concours.

* Le petit nombre peut parfois favoriser I'émula-
tion et la progression, comme a Bulle, ou les
4 jeunes sont trés motivés et sont parvenus a
conserver leur titre de meilleure section.



® Les animations dans les classes se
sont multipliées cette année encore,
particulierement a Neuchétel (env. 70) et
a Genéve (env. 80). Merci pour le temps
consacré!

Réflexions sur l'avenir:

* Le concours des écoliers a besoin d'étre
relancé. Nous voulons désormais cibler les
plus jeunes, soit jusqu’a 15 ans maximum, ce
qui rendra également le terme «écolier» plus
cohérent. D'autre part, nous ferons un gros
effort sur la communication: publications
destinées aux enseignants, publicité via jeux
dans un journal de grande diffusion, publicité
dans les ludothéques...

® Pourbooster la participation des jeunes
licenciés aux tournois, nous voulons mettre
en valeur leurs résultats par un classement
séparé, et faire venir un maximum de jeunes
lors d'un tournoi en particulier, qui sera celui
de Broye.

¢ Deux «postes» sont a repourvoir pour les
taches suivantes: organisation de l'arbitrage
du tournoi de Jongny (succession de Vincent
Pirlet) et organisation logistique de la finale
du concours des écoliers (succession de
Fabienne Page). Les personnes pressenties
ont été contactées.

COMITE DE
REDACTION DE
SCRABBLOPHILE

BARBARA SCHAFFTER

I Notre journal se porte bien mais ... il nous
manque des plumes! Voila un peu le constat
de I'année écoulée. Le 95% du journal est
écrit par les 4 mémes rédacteurs, et un peu

de diversité serait bienvenue. Il y a sGrement
de nombreux scrabbleurs qui auraient du
plaisir & écrire un petit texte de temps a autre.
Alors, si vous vous sentez inspirés et/ou que
votre poignet vous démange, n'hésitez pas a
envoyer vos contributions a Fan ou a Barbara.
Nous acceptons tout ... textes, commentaires,
chroniques ... que vous ayez des pantoufles
bien chaudes dans une main, ou une tarte aux
chardons dans l'autre !

De méme, le Scrabblophile manque de jeux.
Si quelgu’un a une idée originale a ce sujet,
contactez la rédaction.

Le journal est-il lu? Si oui, quelles rubriques
intéressent le plus les licenciés? Voila les
questions que nous nous posons. Certains
Scrabblophile vont directement aux «vieux
papiers» sans é&tre ouverts, d'autres sont lus
religieusement de bout en bout. A I'heure
ou internet est presque dans tous les foyers,
ne devrait-on pas passer a une version
exclusivement numérique ? Le comité de
rédaction réfléchit a toutes ces questions, et
prendra probablement l'avis des licenciés, via un
éventuel sondage. Affaire a suivre.

En attendant, bonne lecture a tous!

RAPPORT DU
DELEGUE SUISSE
A LA FISF

DANIEL KISSLING

B | e CA ainsi que le CD se sont réunis a deux
reprises en 2014-2015 (Aix-les-Bains 2014, CdM
Louvain-la-Neuve 2015).



Membres du CA 2013 - 2015

Patrice Jeanneret:
Michéle Gingras (QC):
André Dejet (BE):
Francoise Marsigny (QC):

Florian Lévy (FR):

Aurélien Delaruelle (FR):

Amar Diokh (SE):

Daniel Kissling (CH):

Président
Vice-présidente
Secrétaire administratif
Coordinatrice des
commissions
techniques en Afrique,
relations avec le bureau
Afrique

Promotion et
développement du site
Internet

Publications et
Scrabble scolaire
Développement du
Scrabble en Afrique,
relations avec le bureau
Afrique

Trésorier

Le mandat du Conseil d’Administration pour la
période 2015-2017 a été reconduit lors de I'AG

d'Aix-les-Bains 2014
Patrice Jeanneret:
Florian Lévy (FR):

Francoise Marsigny (QC):
Amar Diokh (SE):

Louis Eggermont (BE):

Daniel Kissling (CH):

Président
Vice-président,
Promotion et
développement du site
Internet

Secrétaire administratif
Développement du
Scrabble en Afrique,
relations avec le bureau
Afrique

Responsable
technique

Trésorier

Restructuration de la FISF
Suite au probléme financier dd a la réduction

importante des royalties versées par Larousse,

il a été décidé pour le nouveau mandat du CA
(2015-2017) de restructurer celui-ci. Lors de I'AG
ordinaire du 2 novembre 2014 & Aix-les-Bains,
le projet de restructuration a été approuvé.

Il comporte, notamment, I'engagement

d'un responsable technique ainsi que d'un
responsable promotion a temps partiel.

Ces 2 postes ont été mis au concours. Deés le

1 janvier 2015 ces deux postes ont été confiés
a Louis Eggermont en tant que responsable
technique (classement international, licences)
ainsi qu'a Franck Maniquant pour ce qui touche
la promotion (actions de promotion et de
développement, gestion des groupes de travail,
organisation des compétitions FISF).

Comptes

La tenue ainsi que le bouclement des comptes
sont assurés par le trésorier avec l'appui apprécié
de Monique Schulthess que je profite encore de
remercier. Les comptes 2014 ont été agréés par
les vérificateurs des comptes et approuvés lors
de I'AG de Louvain-la-Neuve; ils seront soumis a
I'administration fiscale belge directement par la
FISF.

Les comptes 2014 bouclent avec un bénéfice
comptable de 14'630€. Des réflexions sont
toujours menées afin de rééquilibrer les postes
recettes et dépenses du budget de la FISF et de
prendre des dispositions appelées a générer des
entrées financieres complémentaires.

Royalties Larousse

Ces derniéres années le montant des royalties
percues sur les ventes de I'ODS et de ses dérivés
(Ubisoft, Franklin) a subi de fortes baisses.

Interclubs européens

La coupe Interclubs européenne s'est jouée

les 6 et 7 septembre 2014 a Montreux. Le club
de la Blécherette représentant la Suisse en est
sorti magnifique vainqueur. Les prochains IC se
dérouleront a Dourdan (lle-de-France) les 3 et 4
octobre 2015.

C'est a nouveau sans surprise le club de la
Blécherette qui représentera la Suisse.



La FISF verse pour cette année un montant forfai-
taire de 2'400 € pour |'organisation de cette
finale.

Participants aux simultanés mondiaux 2014 -
2015
Simultané Mondial en blitz 2014

Simultané Mondial 2015
: 5107 joueurs (4904 en 2013)
246 joueurs (237)
Fédération Suisse 202 joueurs (205)
Fédération Québécoise | 524 joueurs (525)

Fédération Frangaise‘
Fédération Belge

Simultané Mondial en semi-rapides 2015

Subsides FISF

Le subside annuellement octroyé aux quatre
fédérations fondatrices (belge, francaise,
québécoise et suisse) pour leurs activités de
promotion du Scrabble a été supprimé pour des
questions économiques.

Lenveloppe totale de la FISF pour les « Grands
Chelems et le Défi Mondial » s'éléve a 4125 €
(sur base des cing étapes du Grand Chelem par
saison). Dés 2015, une sixiéme étape du Grand
Chelem est mise sur pied dans le cadre du
Festival de Rimouski (Québec).

Championnats du monde

Les 44° CdM, organisés par la Fédération Belge,
se sont déroulés du 18 au 25 juillet 2015 a
Louvain-la-Neuve. Un grand merci a toute
I"équipe d'organisation qui a mis sur pied

ces Cham-pionnats du monde de Scrabble
francophone.

Les Championnats du monde d'Aix-les-Bains
2014 ont dégagé un bénéfice de 4'574€ 3
partager a parts égales entre la FFSc et la FISF.

C'est au Maroc, a Agadir du 18 au 25 juillet 2015
qu'auront lieu les 45¢° Championnats du monde.

Scrabble Duplicate

David Bovet conquiert son 2¢ titre de champion
du monde Elite a -7 en 7 manches ! Il devance
de respectivement 1 point le phénoméne Néo-
Zélandais Nigel Richards et de 16 points le trio
composé de Antonin Michel, Fabien Leroy et
Jean-Francois Lachaud.

La paire franco-suisse composée de Benoit
DELAFONTAINE et Franck MANIQUANT s'impose
et conserve son titre de paire championne du
monde pour la 3¢ année de suite ! Kévin MENG
finit 3* du championnat du monde de blitz.

Scrabble Classique

La grande finale du championnat du monde de
Scrabble classique a opposé Nigel Richards au
Gabonais Schélick ILAGOU REKAWE. Finalement
c'est le phénoménal Néo-Zélandais qui l'a
emporté en 3 parties.

ODS7
C'est dans le cadre des derniers Championnats
du Monde 2015 a Louvain-la-Neuve qu'a été

présenté le nouvel ODS7. Il entrera en vigueur le
1¢" janvier 2016.

MULTIPLEX DU DRAGON

Le comité Var-Esterel, par son club de
Draguignan, et en étroite collaboration avec

la FISF, va mettre sur pied le 1°" Multiplex du
Dragon qui se déroulera sur 36 heures de
compétitions. Celui-ci est agendé le week-end
des 9 et 10 juillet 2016. Les Fédérations seront
invitées a ouvrir des centres sur leur territoire.
Une redevance FISF de 0.5€ sera percue pour
chaque partie jouée.
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FISFAO (Festival International de Scrabble
d'Afrique de |'Ouest)

Patrice Jeanneret, en tant que président de la
FISF, s'est rendu sur invitation de la Fédération
Ivoirienne, au Festival FISFAO qui s'est déroulé
du 28 mars au 3 avril. Ce festival a réuni 9 pays
de la zone et 3 autres pays d'Afrique centrale.
Il 'a connu un grand impact médiatique. Des
discussions fructueuses ont également eu

lieu sur place en prévision des 8 jeux de la
Francophonie qui se dérouleront a Abidjan

en 2017.

DELEGUEE SUISSE

A LA COMMISSION
INTERNATIONALE DU
REGLEMENT (CR)

SYLVIANNE HENRIOT

I Subir un reglement rigoureux, méme s'il
parait d'un abord complexe, est plus acceptable
de tout un chacun que se sentir [ésé par un
article ayant laissé place a interprétation... j'en
suis si convaincue que, sachant la majorité des
représentants de notre fédération du méme avis
et soutenue par la Fédération belge, je me suis
opposée au projet de modification du réglement

proposé par la Fédération francaise.

La restructuration de la FISF et la détermination
du président frangais ont bouleversé notre
commission en début de saison et ont provoqué
la démission de son président, Jacques Plante.
Sans chef de file, privée de structure et dans une
composition aléatoire, la commission a erré et
n'a malheureusement abouti a rien, malgré une
quantité record de courriels, de discussions et de
tracas.

Depuis que le titre mondial a été raté, en 2000,
a cause d'un raccord erroné, le sujet n'a jamais

Xl

tari: on voudrait alléger les sanctions quand le
référencement n'est pas correct. Qui du coeur

ou de la raison doit primer dans notre réglement
de Scrabble Duplicate de compétition? A mon
avis, la question se posera tant qu'on n‘aura

rien trouvé de mieux que le bulletin de jeu pour
transmettre sa solution. In fine, il s'agit d'un
différend sociétal que le Défi mondial - au soir
méme de notre derniére séance a Louvain-la-
Neuve - a parfaitement illustré. Me retirant aprés
sept ans au reglement, je ne peux que souhaiter
bon courage a ceux qui reprendront le flambeau.

Mise a part cette derniére année tendue et
décevante, j'ai eu du plaisir a ceuvrer dans cette
Commission du Reglement qui m'impliquait
tant au niveau suisse qu'international. Je suis
fiere d'avoir dirigé notre pool d'arbitres et, a
chaque occasion, j'ai vanté ce systéme efficace.
Jacques Plante et moi avons été les piliers de
deux gros chantiers: étude et mise en place
des allegements souhaités par la FISF (2010) et
remise a jour compléte du GOA (2012). Méme
si le décalage a essuyé des controverses, nous
avons eu la satisfaction d'une saine collaboration
et du travail bien fait. J'ai beaucoup appris, la
lecon principale étant qu'«un réglement juste
et simple» n'est possible que s'il est rigide a
I'extréme.

Je voudrais remercier ici le président de la FSSc,
Francis Niquille, qui m'a vraiment soutenue

tout au long de cette saison difficile. Merci aux
membres du pool qui m'ont écoutée, épaulée

et conseillée pendant toutes ces années, merci
aux organisateurs de manifestations qui ont
toujours a cceur de respecter le réglement

et bien entendu merci a tous les joueurs
(occasionnellement arbitres) qui savent l'accepter
tel qu'il a été réfléchi... Vive la suissitude !
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HUGO DELAFONTAINE

Champion

Sacré champion du
monde de Scrabble
cet été en France,

le Vaudois Hugo
Delafontaine travaille
al'Office fédéral de
l'agriculture, a Berne.
Rencontre avec un
amoureux des mots,
trés respectueux du
travail des paysans.

i quelquun connait la valeur des
Smots, Cest bien Hugo Delafontaine.

Ce jeune habitant d’Echichens (VD)
est devenu, pour la deuxieéme fois, cham-
pion du monde de Scrabble francophone en
catégorie élite. C’était en aofit dernier, a
Aix-les-Bains (F), lors de la 43¢ édition de
cette épreuve prestigieuse. Un titre qu’il
avait déja obtenu en 2009.
Pour évoquer sa passion, mais aussi son
actuel emploi  I'Office fédéral de I'agricul-
ture (OFAG) a Berne, nous l'avons rencon-
tré ala campagne, non loin d’Echichens, sur
les terres de Frangois Roulet, agriculteur
habitant le méme village que lui. «Bien que
je sois né a la campagne, je ne suis pas fils
dagriculteur. J’ai obtenu un master en éco-
nomie et droit aI'Université de Lausanne et
jeffectue en ce moment un stage d’une an-
née a 'OFAG.» Au sein de la section re-
cherche et vulgarisation, le Vaudois est
chargé d’examiner des projets sous les
angles juridique et économique. «Alors, je
compte sur toi pour améliorer les paie-
ments directs en faveur des paysans», le
taquine Francois Roulet, dont la vache
Liane, qui posséde encore des cornes — ce
qui devient rare a la campagne — s'est
entre-temps approchée de nous avec la
sympathique curiosité propre aux bovins.

«Nous dépendons des paysans»
Hugo Delafontaine avoue que ce stage, ef-
fectué dans un milieu nouveau pour lui, lui
a permis de mieux connaitre le monde agri-
cole et surtout de prendre conscience qu’il
y a des hommes et des femmes derriére les
situations sur lesquelles il travaille quoti-
diennement. «Je me rends compte que
Pagriculture subit passablement de pres-
sions dont on n’a pas toujours conscience
dans la vie de tous les jours. Nous dépen-
dons beaucoup des paysans pour vivre, ce
qu'un simple passage dans les rayons ali-
mentaires des grandes surfaces nous fait

Le Vaudois Hugo Delafontaine maitrise 1'art de com

er les lettres pour gagner un ma:
|

est devenu champion du monde de Scrabble pour la deuxiéme fois dans la catégorie élite.

SI VOUS ETIE:

* Un arbre? L'épicéa, parce que son
feuillage résiste aux conditions difficiles.

* Une montagne? Le Grand-Combin.

1l est majestueux et son sommet
presque arrondi fait qu'il n‘a pas
I'arrogance de pointer vers le ciel.

* Une riviére? La Venoge, parce qu'elle
prend son temps et abreuve notre beau
Léman.

* Un produit du terroir? Le saucisson,
vaudois ou non, pour son goiit de
reviens-y.

trop souvent oublier. En outre, je réalise
aussi que leur travail n’est pas toujours ré-
compensé a sa juste valeur.»

Labour, vaches, mais: voila des lettres et
des mots a caractére agricole que Hugo De-
lafontaine a stirement eu maintes fois I'oc-
casion de placer sur la grille d’un Scrabble,
dont il joue depuis Iige de 9 ans. Il est
dailleurs I'un membre fidéle du Club de la

Blécherette, a Lausanne, I'un des trente
clubs recensés en Suisse romande, sans
compter ceux qui existent dans les écoles.
Jeune homme calme, posé et réfléchi, ce
joueur posseéde du... caractére. Et il en faut
pour gérer le stress lié aux concours de
Scrabble de niveau mondial. C’est sans
doute cette force tranquille qui lui a, entre
autres, permis de remporter le titre de
champion du monde face a 300 concurrents
venus de tous les pays francophones qui
s'affrontaient en sept épreuves. «Je trouve
enrichissant de cotoyer et de rencontrer
des gens venus d’horizons aussi différents
que le Sénégal, Madagascar ou le Québec»,
souligne le jeune champion. Contrairement
aux régles appliquées lorsqu’on joue en fa-
mille, tous les concurrents, au champion-
nat du monde, regoivent les mémes lettres,
ce qui réduit bien sir la part de chance. Un
tel concours est assez fatigant sur le plan
psychologique, reconnait Hugo: «Il nous
arrive de disputer trois parties d’une heure
et demie dans la méme journée, ce qui exige
un maximum de concentration. Apres, il
est vrai que j’ai parfois un peu de mal a re-

u monde des mots

© VERONIQUE BOTTERON

venir sur terre.» Un piege a éviter? «Il faut
se méfier d’abord de soi-méme, étre trop
stir de soi, trop vite satisfait d’avoir trouvé
un bon mot. Il y en a peut-étre un autre
meilleur qui se cache derriére, qu’un rela-
chement de concentration peut vous faire
rater.»
Pour se déstresser du travail ou de I'entrai-
nement au Scrabble, Hugo Delafontaine,
qui est né en 1988 sous le signe du Sagit-
taire et envisage de se lancer dans I'ensei-
gnement aprés son stage 4 I'OFAG, pratique
volontiers le vélo de route et le tennis. Il
aime aussi I'athlétisme et admire les sau-
teurs en hauteur dont il trouve la discipline
trés esthétique. Et c’est bien sir a lui que
nous laisserons le dernier... mot: «Cela m’a
fait trés plaisir d’étre champion du monde.
Dans une telle épreuve, on affronte des ad-
versaires, c’est vrai. Mais ce n’est pas I'es-
sentiel. Le but, c’est d’abord de s’améliorer,
de se dépasser soi-méme. Et c’est ce que
jaime dans ce jeu.»

PIERRE-ALAIN CORNAZ n
+ D'INFOS Fédération suisse de Scrabble:
www.fssc.cl

SOURCE: TERRE ET NATURE

X



REVUE DE PRESSE




W 'SO1)}9[ 9Z JUSWDNIS UD ‘(SIAN[
-009 XNDIUIOU JP $91ID en|
-uo mb) anSue| 9SNSY[IPAISIN «S
-OULID [ JUSTRAR D¥[ NP SIAIYD
-01 S3[ SN0} :JRINSY "Urew B[ ¢
sourdoyd sou sures sreure{ suonyd
-od au snou ‘snou ‘1o[Rjeq UOS
suep ano[qe,| yeyded [ arusy
-21 s3] xna1w nod «sanSe[qeue»
19 «saseqydeue» sanbjanb .07
UDYD NP UOYIYDL 2T SMIISEY A
suep so[idwod ¢ gsnwe 19,8

Yd "sue 0z ap suiow Juo
XN3 13U, P %SZ 1 'PE INY,p

-epuoy es sindap 9jdnipenb e
S9IDUB| 3P AAGUIOU UOS "I]|IBA
13w e apod as gnp 9] anb
ueine,q 1aYyeYS elegieg
‘a|Inqess ap juapisaid e
31JU0D '«SIALI SAWIWOS SNON
"P10331 BdUBN|YE 3UN d3AE ‘loU
-INo} neaq sa13 un Jnj a»
uonnadwod a)1ad ayod
-w?as e inb I 159 3 ‘asudins
sues *(auuesne e anaIaYdg
] 3p qnp> np) sue 5z ‘aure}
-uojea@ obiny ‘31313 ua apuow
np uoidweyd 3| ‘apuewios
3s5Ing e] 3Jn0} p snudn spued
Lied 0G| 9] g “Ipaw
-es ‘|euoiieu jounoy sanwaid
uos juesjuebio us aesianuue
awpizuinb uos 3134 e - anbip
-UL,| WOU UoS 3WWIO) — SIojng
3|qqeLds 3p gnp 3| ‘ajnqe.ds

9|dnipenb juo
SaIquIBW 9]

“Jopuo[g ure[y ‘stedueL un) ‘sour
-uresSeue,p 99idnad duop 159
SINB[QQRIDS SIND[[IW SIP AAOUI
-9 BT "SA1))9] 9P PUUOPIOSIP
S|quiasus un,p aned g ‘sduie)
op nad $1) US ISMINSUODAL S
op 9qeded 219 37 wPRdeyd un
QI)IPULIOD UD JNEJ [I ‘SJOUI SOP
‘ww ap N0} srew ‘91dwod
T0ARS INEJ 1 ‘S91I9D SIO[Y
*JOw N .N3[eA ©[ SI0J /g dUOp
‘wordiy 91dwod sjoun  sased

S101) JURIANODAI 12 JUS e[ NS
sogsod efop saxe| uny Ins
anof “zambatiodAysap» oAy
isjutod 26/ 1 © SI0j2IN0) SUIND
12yd snid 9] dnod J[ ‘p10da1 UN
aneq nod sgnbuqej aned sun
SUR(] "9[qIDS 9P ISSINS UOHRI
-9pa, B 9p 211 9] puaidde snou
‘s1d [1¢ 1nod 9nof 919 e (siuuay
ne ‘na[ un Janbrewr :«Iayeaiq»
9(I9A NP) «SUONLII» ‘ZOOZ UD
1owmo} un,p so7 sjuiod (g s3]

stopred yusssedp sioyd snid s9f
sdnod saf ‘sa[qeiouoy elop sjony
-Iqey sjuiod (g sap nai| ne ‘uon.
-fedwod ap aIuaf 9o sueq
“SuaIsglIed sjudso
xne afejueae, [ suuop mb ‘onred
e[ 9p dnod onbeyd e axnp
-oxdai ¢ uonesiundo p aydrewr
-9p aup) 'sa1RYd snid s3] san
-19] $9] INa[eA U d[qIssod xnarur
9] 2113w 3p 19§° UL RIISES 1
‘G[ NS $3sed G 9P IS e[ ANg

“IO)JRYDS BIRGIRE AR ‘«SIAT}
-eron snid s9| sadeld so a1
-odau1 ntoaes nej [ ‘rouses mod
“Te7) "SaIre9))1] Xne,nb xnayyewr
xne afejueaep ayyjoid sqqeids
9] :9s11dns SWRIXNAP B N0,
a9y snid 3] dnod 37

‘no1d no N9 "saURYD SIWUI
S9] OUOP 39 ‘SAI)I9[ SIWRW
SO ‘S[[MB SWIW e[ J9AR juRA
-mns dnod af 1nod 1sure Jualredar

zonavH 30nvD "9jqenb? snjd 353 nal 3] 39 sed JualalRIuLU paeseY 3] IsUly S3.1333] SAWRW S3] JaAR ‘los unod anol undeyp ‘louinoy ug

st

U]

SNOJ, “«je] [ Ue» SI9IISIP 19 S.
-NOS sues UON ‘J[[LiS ©s Ins Jouwr
92 aoe[d nanof anbeyp 39 ‘P
1501 un 1ed spuruILIRp ‘esuod
-912IN3[[IOW [ A)NSUS dUOUUER
nof 9p INGUSI 9 *3[[eS-OILLIE |
suep safn{ sap ted spyLIPA 12
so[Idwod SIO[e JUOS SI[I S
*29An01) € [1,nb UONN[OS ¥[ & JUep
-uodsa110d sjyutod ap aiquou
3[ I9[[I UN INS JJ0U [I ‘UOIXAY
-91 9p sdwa) 90 9p anss| ¥
ney
-“eIpunuIx snjd o] J0W S 12ANOL)
anod sanuru siox} ap asodsip
unoeyd “quaderdar 39 Jusde[dop
uade(d sana[qqe.os soanb son
-19] sap snenbi 9y ted 9jqnoxy
ourad ¢ o[eIpayIed P 2dUD|
-1s un suep ‘smy ‘dnod np sax
)91 1das saf @duouLR 13 A1) NS[
9p nausw un,nbsind ‘sed jusia
-Io)ul AU 19j0 U presey o
I9YJRYdS BIRq IRy ‘d[NARIS
op 9juapisgad ey auSinos ‘@[qey
-mbg» snd ‘@1ed1idnp» suIwou
Q[nuLIo] U 310D B 330D ‘sus
-1 Juos sjuedonaed (G1 s9f ‘Teu
-oneu 10uINo} d1waid uos 1paur
-es J1esiueSIo a[ng 9p S[qqeIds
Sp qn [ 10 ‘$AIAGI0) ¥ 1
“eded-pueiS 59Ae N9y Np ul0d Ne
soned sof yessppdder mb ‘9oey
® 98] 9P JUIOJ "DWW-IN DAL
[nas 1so unanol anbeyd :uon
-nodwiod ap J[qqeIdS I JURIA
-N029p UL ‘asudins DI

¥3ANVY WISIHd
"9[eIP3YIed 3P BIUI|IS
un suep ‘sabuiuawu
9] 9snad Juos A s
sinanol g ap said
*|RUOI}EU 10UINO}. JAIW
-aud uos pawes esiu
-ebio 3||ng ap s|qgens
3p gnp> 27 "s34INTH0D

xnayyew Jnod naf un ‘sjqgesns 37

yprasahnibe;mmm / 1,07 aiquianou g| Ipsejy / 49AnID m._% NN

XV



XVI

«Le scrabble n'est
pas un jeu de vieux!»

Et c’est le champion du monde francophone en élite de la spécialité 2014,
Hugo Delafontaine, qui le dit, du haut de ses 25 ans! Il défendra les couleurs
de la Suisse au I Montreux Scrabble Masters, les 4 et 5 octobre prochains.

Hugo Delafontaine, champion du monde francophone de scrabble en élite, joue — comme tous les compétiteurs — avec une grille de jeux aimantée.

1 y a le scrabble tel quon le connait tous, au-
quel on joue volontiers en famille. Et il y a le
scrabble de compétition. «Cela n’a rien a voir,
explique Hugo Delafontaine, d’Echichens (VD).
En compétition, nous ne jouons pas contre un seul
joueur. Un arbitre tire des lettres au hasard et on
est 300 concurrents a chercher la solution en une,
voire deux minutes, puis a I'écrire sur un papier,
remis au jury. Larbitre donne alors la meilleure so-
lution, C’est-a-dire celle qui rapporte le maximum

octobre 2014

de points. Ensuite, on continue tous avec cette solu-
tion.»

Initié par son frére ainé Benoit a 'age de 8 ans,
le champion du monde francophone de scrabble en
élite 2014 (et 2009!) est aussi un excellent ambas-
sadeur de ce sport cérébral. Inutile, donc, de lui
demander si I’étiquette de jeu de vieux qui colle au
scrabble I'agace! «Bien stir que ¢a m’agace et non, le
scrabble n’est pas un jeu de vieux!, répond-il. D’une
part, parce que la compétition exige beaucoup de

23 generations-

.ch

Wollodja Jentsch



DU TEMPS

Le scrabble,

inventé officielle-
ment en 1948 par
I'Américain Alfred
Mosher Butts, est

le jeu le plus vendu
aumonde avec plus
de 100 millions de

boites.

generations-

concentration et de vivacité. Il faut aussi savoir cal-
culer trés rapidement les points. En compétition
blitz, ot 'on ne dispose que d’une minute par coup,
le plus 4gé des dix meilleurs n’a que 36 ans! Et on est
plusieurs a avoir une vingtaine d’années et a s'étre
hissés parmi les meilleurs!» Ici, contrairement a la
version familiale du scrabble, la chance ne repré-
sente en 'occurrence qu'une part de... 5%.

Un peu comme dans la vie, les joueurs com-
pensent souvent le poids des ans et une perte de
vivacité par une expérience accrue et un vocabulaire
plus étendu. «Il y a donc aussi de tres bons joueurs
de 50 et de 60 ans et plus, mais ils sont simplement
plus rares en compétition.»

Tous a Montreux!

Hugo Delafontaine, son frére Benoit et Franck
Maniquant, champions du monde en paires cette
année, seront présents au I Montreux Scrabble Mas-
ters, parmi plus de 150 joueurs. «Les huit meilleures
équipes d'Europe, seront réunies, se réjouit Francis
Antoine Niquille, président de la Fédération suisse
de scrabble, organisatrice de I'événement. Il s'agit
d'une épreuve avec des joueurs de Suisse, de France
et de Belgique. Précisons que les huit équipes de huit
joueurs disputeront la finale de la Coupe d'Europe
Interclubs. Et l'équipe suisse de la Blécherette — a
laquelle appartiennent les fréres Delafontaine, le
champion du monde élite 2012 David Bovet et le
vainqueur du Défi mondial 2014 Kévin Meng — est
vice-championne d'Europe.»

Apres Montreux en 2007, Lausanne en 2010, C’est
la troisieme fois que la Suisse accueillera cette com-
pétition. Apres le rituel tirage au sort des deux poules
de quatre équipes, toutes les parties se joueront en
deux minutes par coup, et I'annonce du score de

.ch 24

chaque match s'effectuera en temps réel. A ce pro-
pos, Hugo s’entraine-t-il de maniére intensive? «Cela
fait un petit moment que je n’ai pas rafraichi mon
vocabulaire, raison pour laquelle j’étais d’ailleurs un
peu surpris d’avoir remporté le titre mondial, admet
Iétudiant, titulaire d’'un master en économie. Disons
que je m’entraine en moyenne une heure ou deux
par semaine et je participe aussi 4 une, voire deux
compétitions par mois.»

Plusieurs supports sont a disposition pour enri-
chir son vocabulaire: des listes de mots par théma-
tique, par longueur de mots ou recelant les lettres
généreuses en points comme le j, le k ou le w sont en
vente. Par ailleurs, internet s’avére un allié précieux
des scrabbleurs. Les débutants, eux, commencent par
mémoriser des mots de deux et trois lettres — une base
bien utile, précise le jeune champion — avant de s’atta-
quer a des mots de sept ou huit lettres permettant de
scrabbler, c’est-a-dire de poser toutes ses lettres.

La solitude de I'excellence

Si son titre mondial lui a rapporté pour la pre-
miere fois quelque 1200 francs suisses, il comporte
comme toute médaille un revers: dans son entou-
rage, tous ne sont pas enchantés a I'idée d’affronter
Hugo au scrabble, en connaissant d’avance lissue
de la partie! «Cela dépend si ce sont de bons ou de
mauvais perdants, glisse malicieusement le Vaudois.
Ma grand-mere Madeleine, elle, veut toujours jouer
avec moi ou mon frere. Elle se moque de perdre ou
de gagner: ce quelle veut, C’est apprendre!» S. E. K.

« masters.fssc.ch
Vous voulez devenir compétiteur? Associations
cantonales et infos sur www.fssc.ch!

octobre 2014

Corinne Cuendet
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SAINT-MAURICE

Un Valaisan qualifié pour
les Mondiaux de scrabble

Pas moins de 70 participants
venus de Fribourg, Genéve,
Neuchatel, Vaud et le Valais ont
participé dimanche aprés-midi a
Saint-Maurice au 14e concours
de scrabble des écoliers ro-
mands.

Agé de 16 ans, membre du
club d’Agaune mais habitant
Martigny, Esteban Requena a
remporté le challenge. «J'ai com-
mencé le scrabble avec ma grand-
maman et, un jour, il y a six ans,
ma maman avait vu une annonce
pour le concours des écoles. Je
lavais fait et navais pas si mal ter-
miné pour un débutant. Depuis,
jairejoint le club.»

Sa victoire lui permet de se
qualifier pour le 44e champion-
nat du monde, qui se déroulera

du 19 au 26 juillet a Louvain-la-
Neuve, en Belgique. «La semaine
précédente, je vais faire quelques
parties sur un logiciel dordinateur.
Mais je sais que les Frangais sont
vraiment forts. Ce sera donc assez
compliqué.»

Joana Rodrigues Ribeiro de
Genéve et Jeanne Liaudat de
Neyruz completent le podium.
«Ces résultats montrent que le
scrabble est un jeu qui passionne
toutes les générations», indique le
Vaudois Hugo Delafontaine, lui-
méme champion du monde de
la discipline, qui jouait les mai-
tres de cérémonie dimanche.

A noter quen aolt 2017 ce
sera le Valais qui accueillera le
46e championnat du monde
de scrabble a Martigny.© NM

Membre du club d’Agaune, Esteban Requena (a gauche) marchera-t-il
sur les traces du champion du monde Hugo Delafontaine? LF NOUVELLISTE

PARLE-MOI DE TON SPORT!

Le Scrabble demande de la mémoire et de la
logique mathématique. kiM DE GOTTRAU

«Je suis plus
matheux que
littérairen

KIM DE GOTTRAU

Grégoire Tercier, collégien bullois de

19 ans, participe a des compétitions

de Scrabble depuis plusieurs années.
Cette discipline attire toujours
beaucoup de jeunes malgré son manque
de reconnaissance.

'ai découvert le Scrabble «duplicate»

(de compétition) en sixieme primaire
quand I'école a proposé des cours faculta-
tifs de Scrabble. De plus, une fois mes exer-
cices finis, 'y jouais au fond de la classe
avec une amie qui en faisait déja.

Dans cette discipline, c'est surtout le pla-
cement de grille qui est important: cela ne
sert a rien davoir les mots les plus jolis, il
faut savoir bien les placer. Il existe une base
‘mathématique liée a de la logique. Cest ce
qui m'a tout de suite plu, comme je suis
plus matheux que littéraire. C'est assez pa-
radoxal puisque le Scrabble est un jeu de
lettres!

Depuis la premiére année du cycle
dlorientation, je fais partie du Scrabbulle, le
club de Scrabble de Bulle, et je participe a
des concours. Jai été qualifié chaque année
au championnat du monde. Je suis déja allé
en France, en Belgique et au Canada. Evi-
demment, ces voyages occasionnent des
frais, auxquels le club et la Fédération
suisse de Scrabble (FSSc) participent, en
plus de mes parents. Cependant, cela ne
cofite pas aussi cher que d’autres disci-
plines sportives.

Comme pour tout sport, je m'entraine a
la maison. J'apprends des listes de vocabu-
laire, et chaque semaine je joue des parties
entiéres avec la catégorie adulte. Dans cette
discipline, on croise des gens de tous ages.
Les personnes 4gées ont peut-étre moins de
‘mémoire mais plus d'expérience. Cepen-
dant, au championnat du monde, dans les
vingt premiers, il y a surtout des espoirs.
Dans cette catégorie de 18 2 25 ans, la
concurrence est vraiment rude. J'ai un bon
niveau mais je suis quand méme loin der-
riére. On est classés par série, allant de la
septieme a la premiere, la meilleure. L'an-
née passée, j'ai fini premier de ma série, la
cinquiéme, en Suisse. Je suis donc passé en
quatrieme série.

La FSSc organise chaque année un
concours dans les écoles et des animations
grand public. Mais il est vrai que cela reste
un monde assez fermé. Quand je dis que je
fais des tournois de Scrabble, les gens rigo-
lent. Mais ils ne se rendent pas compte de
T'ambiance qui y regne et des amitiés que
T'on se fait a I'étranger. Clest le plus impor-
tant: s'il n'y avait pas eu autant de jeunes, je
ne pense pas que j'aurais continué.» |

SOURCE: LA LIBERTE
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SCRABBLE

INTERVIEW CHARLES MEROZ

Avec deux titres de champion
du monde acquis en 2009 &
Mons et en 2014 a Aixles-
Bains, le Vaudois Hugo Del;
fontaine, 26 ans et domi a
Echichens dans le canton de
Vaud, est une figure marquante
dans le milieu du scrabble.
Depuis hier, il a établi ses quar-
tiers au CERM de Martigny a
Toccasion du 17e Festival inter-
national de scrabble de Suisse,
compétition comptant comme
avant-derniére étape du Grand
Chelem international de la
Fédération  internationale de
scrabble francophone (FISF).

Interview.

Un double titre de champion
du monde de scrabble, ca
nourrit son homme?

Au niveau financier, non, cest
clair. Méme en ayant remporté
deux titres de champion du
monde, je ne peux décemment
pas ne vivre que du scrabble,
Clest clair. A ma connaissance, le
Frangais Franck Maniquant en
Vit a peu pres, car il fonctionne
aussi comme coach et écrit des
ouvrages. Il est dailleurs présent
ce week-end & Martigny. A coté
du scrabble, jai fini mes études
déconomie et de droit, mais jai
encore une année décole péda-
gogique a effectuer avant de
pouvoir enseigner.

Numéro 1 mondial et cham-
pion du monde d’échecs, le
Norvégien Magnus Carlsen en
a fait son job. Pourquoi pas
vous avec le scrabble?

Les échecs sont beaucoup plus
médiatisés. Iy a tout un systeme
quiaété mis en place que I'on ne
retrouve pas dans le scrabble.
Les meilleurs joueurs déchecs
ont des coachs. On en est pas
avec le scrabble, mais je trouve
cela plutét positif.

On vous imagine consacrer
des heures et des heures a
vous entrainer, a vous tenir
informé des derniers mots qui
font leur apparition dans le
dictionnaire. Est-ce le cas?

1988 naissance a Echichens

2002 champion suisse toutes
catégories a lage de 14 ans

2009 ler titre de champion
du monde a Mons.

2014 2e titre de champion
du monde a Aix-les-Bains.

On est obligé de se tenir au
courant des entrées de nouveaux
mots, il faut bosser, clest str.
Meéme si je dois avouer que de-
puis plusieurs années, je ne tra-
vaille plus beaucoup tout seul et
que je compense en participant
a pas mal de compétitions. Avec
mes études universitaires, jai
forcément moins de temps a dis-
position. Je vis sur mes acquis. Je
dois avouer que cela ne va pas
trop mal.

Le Larousse 2016 vient de
sortir. Pouvez-vous nous don-
ner cinqg nouveaux mots qui y
ont pris place?

En toute franchise, non. 1l faut
dire que I'on ne se base pas sur le
Larousse dans le milieu du scrab-
ble. Notre nouvelle liste sera pu-
bliée dici peu. Jai entendu par-
ler de quelques nouveaux mots,
je les apprendrai lorsque notre
liste paraitra. Je reconnais que je
nai pas eu la curiosité de le faire
dans les dictionnaires habituels.

Le dictionnaire comporte plus
de 60 000 mots. Ne nous di
tes pas que vous les connais-
seztous...

Non, je ne connais pas tous les
mots du dictionnaire. Au scrab-
ble, on a sept lettres  disposition
pour former un mot. On peut
Sappuyer sur une lettre, voire
deux sur le jeu. Bon, je connais
tous les mots jusqua huit lettres.
Ceux jusqua neuf lettres, un peu
aussi. Ce sont ces mots qui nous
intéressent plus particuliére-
‘ment. Mais cest la que ca sarréte.

Vous avez deux titres de
champion du monde a votre

@Une 3

couronne
mondiale?
Génial, tout

simplement.»

actif. L'édition 2015 a lieu
dans un bon mois en Bel
que. Quelles sont vos ambi-
tions?

Je vais faire le maximum, mais
je sais par expérience que tout
peut arriver dans une telle com-
pétition. Un championnat du
monde se dispute en sept parties
et le niveau est trés élevé. Si on
se plante sur un gros coup, ce
nest pas seulement un adver-
saire qui vous passe devant, mais
trente. Un top 10 serait une trés
bonne performance. Terminer
sur le podium, ce serait super.
Une troisieme couronne mon-
diale? Ce serait génial, tout sim-
plement.

Ce week-end a Martigny, pour
vous, c’est un entrainement,
un échauffement. Comment
appréhendez-vous ce type de
rendez-vous?

Ce championnat suisse est par-
faitement positionné a un mois
du championnat du monde. Je
prends cela non  seulement
comme un trés bon entraine-
ment, mais aussi comme une
féte du scrabble au cours de la-
quelle je revois beaucoup d'amis
et de connaissances que je cbtoie
tout le temps. Ce festival attire
des joueurs de qualité. Ceest une
excellente occasion de se tester
face 4 eux et, ainsi, den savoir
plus sur son propre niveau.

Vous étes le joueur suisse le
plus titré, vous avez deux cou-
ronnes mondiales, vous étes
igure marquante dans le
milieu. Ce statut, vous I'assu-
mez facilement...

Ce lest pas un handicap, assu-
rément. Au fil du temps, je me

ET A PART
CELA...

Le scrabble, un jeu ou
un sport?

Je plaide en faveur du
sport. Certes, il n'y a pas
laspect lié au déplace-
ment ou a la dépense
physique, mais lesprit de
compétition et de concur-
rence est bien présent.
Clest comme au tennis, il
faut se battre sur chaque
coup pour remporter un
point. Au scrabble, on sue
aussi. Iy a de I'énergie.
Donc, pour moi, c’est un
sport.

Quel est le mot posé qui
vous a procuré le plus
de points?

Syndicat. Ce mot qui a
touché deux cases triples
m'a rapporté un total de
203 points.

Lors du titre obtenu en
2014, vous avez, en

7 parties, égaré 7 points.
sur un total idéal de
6641 points. Ce total
idéal - calculé par un
logiciel informatique -,
a-t-il déja été atteint par
un joueur?

(a s'est passé une fois en
2013 par lactuel numé-
o 1 mondial, le Francais
Antonin Michel. Lors du
championnat du monde
disputé au Québec, il a
enlevé les sept parties
sans concéder le moindre
point. C'est un sacré
exploit. © cM

suis habitué a cela. En Suisse, les
gens me connaissent aussi en
raison de mon implication au
sein de la fédération suisse et au
niveau de la formation des jeu-
nes. Je considére cette recon-
naissance comme un énorme
privilege dans un milieu a la fois
simple et convivial.
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Portraits //

I’égérie du scrabble suisse Hess

De Isabel Jan

12.01.2015

Rencontre avec Liliane Kammacher Liliane Kammacher joue au Scrabble depuis
plus de trente ans et a transmis sa passion a de nombreux joueurs.

1l est pres de 17 h ce jeudi de janvier. Liliane Kammacher
attend ses visiteurs dans sa cuisine, en tapotant sur son
iPhone. A tout juste 85 ans, cette dynamique Lancéenne
compte déja trois arriére-petits-enfants, mais aucun stigmate
de la grand-meére nostalgique. Bien au contraire.

Celle qui a créé la Fédération suisse de scrabble (Fssc) en 1977,
puis dirigé le club de Lancy durant trente ans, s’émerveille
chaque jour de la jeune génération et des avancées
technologiques. «On vit une époque formidable! Rendez-vous
compte, a I'école j’avais des cours pour apprendre a
téléphoner, s’exclame-t-elle. Aujourd’hui, tout le monde a un
téléphone et envoie des mails a 'autre bout du monde!»

Son intérét pour I'écriture et les mots débute tot. «J’ai
commencé a la machine a écrire, avec la marguerite et les
stencils, s’amuse-t-elle en évoquant ce passé lointain. Ensuite,
ily a eu les premiers programmes informatiques. Lotus, je
crois que ¢a s’appelait. Puis, le traitement de texte et
aujourd’hui bien plus de possibilités! Mon petit-fils est trés
doué, c’est lui qui me pousse a rester a la page.»

Peu de semaines sans scrabble

L'informatique sera surtout un compagnon de route dans sa
magnifique aventure autour du scrabble. Ce jeu de lettres
imaginé par I'architecte américain Alfred Mosher Butts, au
chomage en 1929 suite au krach boursier de Wall Street. «J’ai
longtemps rédigé et mis en page le Scrabblophile, journal de la
Fssc, rempli les taches administratives et surtout suivi le
passage a I'informatisation des tournois», relate-t-elle. Cette
passionnée a méme recu le mérite de la Commune de Lancy en
2007 pour ses trente années d’engagement avec le club de
scrabble.

Si elle s’est retirée des comités, elle n’a pas renoncé aux parties
enflammeées et partage son dada avec les plus jeunes. «Ce n’est
pas qu’un jeu, c’est un formidable outil de communication, de
rencontres et de solidarité, précise-t-elle. La Fssc compte plus
de 500 affiliés qui participent aux concours internationaux.»

Liliane Kammacher se prépare pour son prochain tournoi,
samedi a Jongny (VD). Et se réjouit du championnat suisse en
paires qui se tiendra le 28 mars & Lancy. «Grace au scrabble

Elle joue au Scrabble depuis plus de trente ans.
Image: Olivier Vogelsang

jai découvert la Suisse et des gens formidables.» Son seul
regret? N’avoir pas réussi a fédérer ses proches autour de ce
divertissement! «Mon mari a joué, mais peu. Entre son activité
ala banque et sa troupe de théétre, il a vite abandonné.» Ses
trois enfants et quatre petits-enfants ne sont pas davantage
tombés dans la marmite des anagrammes. Mais Liliane
Kammacher a insufflé le virus a de nombreux enfants dans le
cadre de rencontres scolaires.

Enfance et études a Genéve

Petite-fille des propriétaires des Jardins d'Ttalie, I'épicerie qui,
al’époque, a laissé place a la Placette (devenue Manor) au
ceeur de Saint-Gervais, Liliane Kammacher cultive ses racines
italiennes. «Je suis une vraie mamma avec mes enfants et mes
petits-enfants.» Dans la maison familiale de Lancy, les pieces
sont animées par les souvenirs et les marottes de la famille.
«Moi, ce sont les masques, explique-t-elle en désignant un
mur entier couvert de ces visages de carnaval ou de spectres,
glanés dans le monde entier. On m’en rameéne aussi. Certains
font peur & mes petits-enfants.» De ses voyages, Liliane retient
celui en Corée avec son mari, comédien au théatre de
I’Espérance: «Une belle découverte et des scénes inoubliables
avec ces acteurs du monde entier.»

Apres une maturité décrochée dans 1’école aujourd’hui
occupée par le Collége Voltaire, elle s’est dirigée vers
I'administration. «Je venais de perdre mon pere, il fallait que
je me débrouille. A 'époque, a part infirmiére ou secrétaire, on
n’avait pas vraiment de choix, souligne-t-elle. Quelques rares
femmes, comme la tante de mon mari, Emma Kammacher, ont
réussi a s'imposer et faire avancer les mentalités.» (TDG)
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de mots»

Je m’entraine
a apprendre
le plus possible

champion du monde de Scrabl;le Duplicate

David Bovet,

rancophone

Le prodige Nigel
Richards (a dr.) a do
s'incliner devant
le jeune Vaudois.

UN ROMAND A BATTU
TAT[F] DU SCRABBLE

REUSSITE On disait le phénoméne néo-zélandais Nigel Richards imbattable. Pourtant le
Vaudois David Bovet a remporté le titre de champion du monde de Scrabble Duplicate.

ue dubonheur!» Fran-
cis Antoine Niquille
était hier un président
heureux. Comment ne
pas I’étre alors que I’équipe suisse
de Scrabble, sport dont il préside la
fédération, a remporté pas moins
de sept médailles aux Champion-
nats du monde de Louvain-la-
Neuve (B). Et, cerise sur le giteau,
c’est un Vaudois, David Bovet, qui
a conquis le titre supréme de
champion du monde élite de
Scrabble Duplicate francophone.
Un titre déja remporté en 2012.
«L’ambiance était un peu ten-
due avec la présence de Nigel Ri-
chards», reléve le président. Ily a
de quoi: le Néo-Zélandais a rem-
porté lundi dernier le titre dans la
catégorie Scrabble francophone
classique, alors qu’il ne parle pas
un mot de francais! Et d’ajouter:
«On pensait qu’il allait tout ga-

XXIV

gner.» Mais finalement c’est le
jeune Vaudois qui a emporté la
mise, d’un tout petit point. Une
victoire a la saveur particuliére,
tant l’extraterrestre Nigel Ri-
chards semblait
hors de portée.
«Je n’avais ja-
mais vu un

7 médailles

voit les combinaisons sans méme
toucher ses lettres. Et pourtant,
samedi, le triple champion du
monde de Scrabble anglophone a
mangqué le titre supréme en dupli-
cate. Dans cette
catégorie, les
joueurs sont
seuls face aun ti-

ont été gagnées par les Suisses: cing d’or

scrabbleur

comme lui, com-
mente David Bo-
vet. Il est in-

rage de lettres
commun et ils
doivent les asso-
cier sur la grille

et deux de bronze. Benoit Delafontaine
est champion du monde par paires

(associé au Francais Franck Maniquant)
et Kévin Meng en catégorie espoir blitz.

croyable, mons-
trueux.»

Mémoire photographique

Depuis une semaine, le monde en-
tier parle de Nigel Richards. En
deux mois, il a mémorisé les
60 000 mots de 1’Officiel du
Scrabble, des mots dont il ne con-
nait pas la définition. Doté d'une
incroyable mémoire visuelle, il

pour faire le plus
de points possible. Pas de part de
chance donc, chacun se battant
avec les mémes armes. «II n’est
pas forcément question de faire le
mot le plus long, mais plut6t la
combinaison qui engrange le plus
de points. D’ailleurs, les meilleurs
scrabbleurs sont souvent plus ma-
theux que littéraires.» David Bo-
vet manie les chiffres aussi bien

que les lettres puisqu’il a passé un
master en économie.

Jeunes joueurs
«Le Scrabble est trés complet, ex-
plique Francis Antoine Niquille. Il
faut connaitre les mots évidem-
ment, mais cela entraine aussi au
calcul mental en plus de 1’orthogra-
phe. Et c’estun vrai sport, aprés une
partie de deux heures, on est vidé.
En France il est introduit dans cer-
taines écoles. On ne désespére pas
que la Suisse fasse de méme.»
Quant a I'image parfois un peu
vieillissante du célébre jeu de let-
tres, elle est démentie par la jeu-
nesse de la délégation suisse 4 Lou-
vain-la-Neuve. Des jeunes pas-
sionnés qui prouvent que, non,
T'orthographe n’est pas encore
morte.
©® MELINA SCHROTER
melina.schroeter@lematin.ch



